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Vaatimukset

— Belgian kuningaskunnan on todettava jittineen noudattamatta SEUT 45 artiklan ja tyontekijoiden vapaasta
liitkkuvuudesta unionin alueella 5.4.2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 492/
2011 (') mukaisia velvoitteitaan, koska se on edellyttinyt ranskan- tai saksankielisten alueiden paikallisviranomaisten
virkoihin hakevilta henkil6iltd, joiden tutkintotodistuksista ei ilmene, ettd he ovat suorittaneet opintonsa kyseiselld
kielelld, ettd he lapiisevat SELOR:in jirjestimidn kokeen ja saavat mainitun elimen myontimén todistuksen, joka on
ainoa keino, jolla naihin virkoihin vaadittava kielitaito voidaan osoittaa

— Belgian kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Edellytys siitd, ettd henkilot, joiden tutkintotodistuksista ei ilmene, ettd he ovat suorittaneet opintonsa ranskan- tai
saksankielelld, voivat osoittaa ainoastaan yhdelld tavalla tayttdvinsa Belgian lainsddddannossd vaaditun kielitaitoa koskevan
edellytyksen, joka on ennakkoedellytys ranskan- tai saksankielisten alueiden paikallisviranomaisten virkojen hakemiseksi,
on SEUT 45 artiklassa ja asetuksessa (EU) N:o 492/2011 kiellettyd syrjintda.

() EUVLL 141,s. 1.

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Gyulai Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsag (Unkari) on esittinyt
8.7.2014 - Gergely Szemerey v. MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti Szerve
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Kantaja: Gergely Szemerey
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Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko asetuksen (EY) N:o 796/2004 (*) johdanto-osan 20 ja 27 perustelukappaleessa sekd asetuksen (EY) N:o 1122/
2009 (*) johdanto-osan 18, 23 ja 26 perustelukappaleessa tarkoitettua joustavuutta ja muutosmahdollisuutta koskevaa
periaatetta tulkittava siten, ettd kansallinen lainsddddntd on niiden vastainen, kun sen mukaan viljeltdessd harvinaista
kasvilajiketta tukihakemukseen on liitettdvd harvinaiseen kasviin liittyvit todistus, kun otetaan huomioon hallinto-
kidytanto, jonka mukaan todistuksen hakeminen oli sallittua vain ennen tukihakemuksen esittamistd 2. ja 15.4.2010
vilisend aikana, todistuksen esittiminen oli mahdollista ainoastaan samaan aikaan yhtendishakemuksen esittdimisen
kanssa sen liitteeni eikd lainsdddannossa sallittu todistuksen puuttumisesta johtuvan hakemuksen virheen korjaamista?

2) Vastaako tdmd jdrjestely jdsenvaltion velvoitetta olla vaarantamatta yhteisen maatalouspolititkan tavoitteita, vai
voidaanko katsoa, ettd unionin oikeuteen perustuvaa tukea koskevan oikeuden kiyttimisestd tuli tosiasiallisesti
mahdotonta tai lilan vaikeaa ja ennalta arvaamatonta harvinaisia kasveja viljeleville viljelijoille vuonna 2010, kun
lainsdddant6d muutettiin (maataloudesta ja maaseudun kehittimisestd vastaavan ministerion (14.5.2009 antaman)
asetuksen nro 61/2009 43 §:n 6 momentin muutos, joka otettiin lainsdddidntoon maataloudesta ja maaseudun
kehittdmisestd vastaavan ministerion (30.3.2010 antamalla) asetuksella nro 31/2010)?
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3) Onko hallintokdytinto asetuksen N:o 796/2004 johdanto-osan 57 perustelukappaleen tai asetuksen N:o 1122/2009
johdanto-osan 75 perustelukappaleen ja erityisesti suhteellisuusperiaatteen vastainen, kun sen mukaan harvinaiseen
kasviin liittyvan todistuksen puuttuessa mdaidritddn seuraamus pinta-alojen ilmoittamisesta liian suuriksi koko
hakemuksen osalta, ilman ettd otettaisiin huomioon tahallisuutta, tuottamuksellisuutta tai olosuhteita, vaikka
tukihakemus tdyttdd muilta osin koko viljelylohkon osalta tuen myontimisen edellytykset ja viljelijd viljelee ilmoitettua
kasvia ilmoitetulla pinta-alalla?

4) Ovatko asetuksen (EY) N:o 796/2004 johdanto-osan 67 tai 71 perustelukappaleeseen taikka asetuksen (EY) N:o 1122/
2009 johdanto-osan 75 perustelukappaleeseen sisiltyvit vapautusperusteet sovellettavissa siind tapauksessa, ettd viljelija
vetoaa niiden kanssa ristiriidassa olevaan tai epdasianmukaiseen hallintokéytinto6n poikkeuksellisena olosuhteena ja
pyrkii osoittamaan, ettd hdnen virheensd johtui kokonaan tai osittain hallintoelimen kaytinnostd?

5) Voidaanko viljelijan esittimdd hyvaksyttyd ilmoitusta ylivoimaisesta esteestd pitdd viljelmin (sadon) tdydellisen
menettimisen osalta oikeana tietona, johon viitataan asetuksen (EY) N:o 796/2004 johdanto-osan 67 perus-
telukappaleessa ja asetuksen (EY) N:o 1122/2009 johdanto-osan 93 perustelukappaleessa ja joka vapauttaa viljelijin
esittdmastd harvinaiseen kasviin liittyvaa todistusta ja timén seurauksena edellyttdd vapautumista seuraamuksista koko
hakemuksen osalta?

(")  Neuvoston asetuksissa (EY) N:o 1782/2003 ja (EY) N:o 732009 siidettyjen tiydentivien ehtojen, tuen mukauttamisen ja
yhdennetyn hallinto- ja valvontajirjestelmidn sekd neuvoston asetuksessa (EY) N:o 479/2008 sdddettyjen tdydentdvien ehtojen
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista saannoistd 21.4.2004 annettu komission asetus (EY) N:o 796/2004 (EUVL L 141, s. 18).

() Neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 tiytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista saannéistd mainitussa asetuksessa siadettyjen
viljelijoiden suorien tukien jdrjestelmien mukaisten tdydentdvien ehtojen, tuen mukauttamisen ja yhdennetyn hallinto- ja
valvontajarjestelman osalta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 tdytantoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd
viinialalle sdddetyn tukijirjestelmdn mukaisten tdydentivien ehtojen osalta 30.11.2009 annettu komission asetus (EY) N:o 1122/
2009 (EUVL L 316, s. 65).
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